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Сяо Линьюй и Гун Тяньхао прибыли в деревенский комитет через двадцать минут. Поездка
могла бы занять и десять минут.

К счастью, сельские чиновники поняли, что Сяо Линьюй беременна, и ничего не сказали.

Они только взглянули на мужчину рядом с Сяо Линьюй и странно посмотрели на него. Аура
этого человека была настолько сильной.

Его невозможно было игнорировать, даже если он просто стоял и ничего не говорил.

Староста деревни увидел Гун Тяньхао и вежливо поприветствовал его с улыбкой: "Молодой
мастер Гун!".

Гун Тяньхао кивнул старосте.

Он не любил разговаривать с незнакомцами. Однако, проведя время в деревне Таоюань, он
сильно изменился. Он старался стать лучше для Сяо Линъюя.

Глава деревни посмотрел на Сяо Линъюй и сказал: "Линъюй, присаживайся!". Он направил ее
к длинной скамье со спинкой.

После того, как Сяо Линьюй села, Гун Тяньхао тоже сел рядом с ней.

Все потеряли дар речи, когда увидели, как Гун Тяньхао так естественно занял место. У них
было собрание комитета деревни Таоюань, так почему же молодой мастер Гун был там?

Однако никто ничего не сказал.

После того, как Сяо Линъюй сел, староста деревни прямо сказал: "Линъюй, у нас все еще есть
несколько вопросов относительно твоего намерения заключить контракт с горами. Мы
надеемся, что ты сможешь ответить на них правдиво".

Сяо Линъюй кивнул и сказал: "Конечно, староста".

Староста деревни сказал: "Раньше, когда жители деревни были свободны, они ходили в горы
рубить дрова, охотиться, собирать грибы или травы.

"Теперь вопрос в том, что после того, как вы заключите контракт с этими горами, смогут ли
жители деревни продолжать делать то же самое?"

Сяо Линъюй с улыбкой ответил: "Конечно, могут. До тех пор, пока они не будут резать мои
вещи или намеренно уничтожать мои посевы, они могут подниматься на гору, как они это
делают сейчас."

Присутствующие были очень удивлены ответом Сяо Линъюя. Они смотрели друг на друга, не
совсем веря словам Сяо Линъюя.

Староста деревни спросил: "Линъюй, ты сказал, что планируешь заключить договор с горами,
чтобы посадить фруктовые деревья?".

Сяо Линъюй кивнул и сказал: "Да, но я не планирую разрушать нынешнюю среду обитания



горы. Я постараюсь сохранить общую стабильность горы".

Староста деревни и деревенские чиновники нахмурились. Они не верили в это. Как Сяо
Линъюй мог так поступить, когда собирался основать фруктовую ферму?

Сяо Линъюй улыбнулся и сказал: "Как насчет этого? Когда мы подпишем контракт, мы
включим в него этот пункт. Дяди, что вы думаете?"

Староста деревни и остальные некоторое время обсуждали это предложение и решили, что оно
подходит.

Тогда староста сказал: "Если то, что вы говорите, верно, то ни у кого из нас нет возражений.
Мы проведем общедеревенское собрание, чтобы узнать мнение каждого. Мы проведем
голосование. Если больше половины согласятся, то все будет хорошо".

Сяо Линьюй улыбнулся и сказал: "Хорошо, спасибо, дяди".

Деревенский чиновник улыбнулся и сказал: "Линъюй, не благодари нас пока. Ты еще нужен
нам, чтобы вести жителей деревни Таоюань к светлому будущему. Ты должен показать
молодому поколению, что у них может быть будущее дома. Таким образом, у нас будут люди,
которые смогут позаботиться о стариках и детях".

Сяо Линьюй скромно сказал: "Дядя Линь И, вы действительно высокого мнения обо мне".

"Хаха. Девочка, ты слишком скромная. Мы наблюдали за тобой. Мы знаем, насколько ты
способна".

"Да. Мы все можем наблюдать, как изменится деревня после твоего возвращения из большого
города".

"Это верно. Вокруг царит радость. Помимо фермерства, жители деревни могут зарабатывать
деньги, выполняя случайную работу вместе с вашей семьей. Жизнь большинства людей
намного улучшилась".

"Теперь, когда вы собираетесь заключить контракт с горами, появится больше возможностей
для работы. Я думаю, что все будут с нетерпением ждать этого. Кроме того, многие семьи
будут получать много денег от аренды гор".

Когда Сяо Линъюй разработает шесть гор, ей нужно будет нанять много людей. Это стало бы
еще одним большим источником дохода для жителей деревни.

Они верили, что через некоторое время деревня Таоюань перестанет быть самой бедной
деревней в округе Синь Инь. На самом деле, они могли бы стать самой богатой деревней.

...

После того, как деревенский комитет подтвердил этот вопрос, Сяо Тайян сообщил всем о
собрании на следующий день утром. Каждая семья должна была прислать хотя бы одного
представителя.

У жителей деревни были некоторые сомнения по поводу неожиданного собрания. Однако
слухи уже ходили. Вскоре все в деревне, и молодые и старые, знали, что Сяо Линъюй
собирается арендовать горы в деревне Таоюань.



"Шесть гор, это десятки тысяч му земли".

"Да. Сколько Сяо Линъюй придется заплатить за аренду?"

"Интересно, сколько бы она заплатила за аренду горной земли?"

"По крайней мере, от одной до двух сотен юаней за му. Для шести гор это по меньшей мере
один-два миллиона юаней. И сколько же денег они заработали?"

"Я слышал, что их семья заработала три-четыре миллиона только на продаже клубники", - с
завистью сказал кто-то. "И у них еще есть доход от выращивания и продажи овощей".

"У их семьи еще есть три му соевых бобов и три му арахиса, которые еще не собраны.
Интересно, сколько они заработают на этом".

"Если арахис и соя будут продаваться по таким же высоким ценам, как овощи и клубника, они,
вероятно, заработают много денег".

"Как вы думаете, при таком количестве арахиса и сои они будут продавать их как есть или
сначала переработают?".

"Возможно, они будут перерабатывать их в масло. Независимо от этого, они будут очень
хорошо продаваться".

Кто-то с завистью сказал: "У них есть Король мелкого рогатого скота. Что бы они ни
выращивали, они добьются успеха. Им сопутствует удача во всем мире. Король мелкого
рогатого скота для них просто удивителен".

"И она собирается заключить контракт с шестью горами. Если она захочет посадить фруктовые
деревья, она тоже будет использовать навоз Маленького Короля Скота? Но будет ли Король
мелкого рогатого скота производить достаточно навоза?"

"Да, что планирует Сяо Линъюй?"

"Кто знает? Эта девушка всегда была умной и способной.

Несмотря ни на что, мы не должны обижать ее семью, если хотим получить больше работы в
будущем."

"Это правда!"
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